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PROJET DE LOI PORTANT TRANSPOSITION DE LA
DIRECTIVE 2012/13/UE DU PARLEMENT EUROPEEN
ET DU CONSEIL, DU 22 MAI 2012, RELATIVE AU DROIT
A L'INFORMATION DANS LE CADRE DES
PROCEDURES PENALES

CHAPITRE IR

Dispositions relatives a I'audition des personne®spconnées
et ne faisant pas I'objet d’'une garde a vue

Article 1°'
I. — (Supprimé)

II. — Apres l'article 61 du code de procédure péndl est inséré un
article 61-1 ainsi rédigé :

«Art. 61-1 — La personne a I'égard de laquelle il existe @asons
plausibles de soupgonner qu’elle a commis ou teletecommettre une
infraction ne peut étre entendue librement surfaits qu’aprés avoir été
informée :

« 1° De la qualification, de la date et du lieu préssrdé I'infraction
gu’'elle est soupgonnée d’avoir commise ou tentéatiemettre ;

« 2 Du droit de quitter a tout moment les locaux dé et entendue ;
« 3 Le cas échéant, du droit d’étre assistée parterpirete ;

« 4° Du droit de faire des déclarations, de répondrecuestions qui
lui sont posées ou de se taire ;

« 5° Si l'infraction pour laguelle elle est entendu¢ @3 crime ou un
délit puni d’'une peine d’emprisonnement, du dré@tre assistée au cours
de son audition ou de sa confrontation, selon ledalités prévues aux
articles 63-4-3 et 63-4-4, par un avocat choisi gl ou, a sa demande,
désigné d'office par le batonnier de I'ordre desaais ; elle est informée
gue les frais seront a sa charge sauf si elle ielaplconditions d’'accés a
I'aide juridictionnelle, qui lui sont rappelées paut moyen ; elle peut



accepter expressément de poursuivre l'audition teorprésence de son
avocat ;

« 6° De la possibilité de bénéficier, le cas échéaatuifement, de
conseils juridigues dans une structure d’accesait d

« La notification des informations données en apyilbn du présent
article est mentionnée au procés-verbal.

« Si le déroulement de I'enquéte le permet, lonsig@’ convocation
écrite est adressée a la personne en vue de sitiomucktte convocation
indique l'infraction dont elle est soupconnée, soit d'étre assistée par
un avocat ainsi que les conditions d'accés a I'gidalictionnelle, les
modalités de désignation d’'un avocat d'office et leeux ou elle peut
obtenir des conseils juridiques avant cette auditio

« Le présent article n'est pas applicable si |sq@ene a été conduite,
sous contrainte, par la force publiqgue devantit@f de police judiciaire. »

Il bis. —L’article 62 du méme code est ainsi rédigé :

«Art. 62 — Les personnes a l'encontre desquelles il nexigicune
raison plausible de soupconner qu’elles ont conumisenté de commettre
une infraction sont entendues par les enquéteuwns fedre I'objet d’'une
mesure de contrainte.

« Toutefois, si les nécessités de I'enquéte ldfigist, ces personnes
peuvent étre retenues sous contrainte le tempsestient nécessaire a leur
audition, sans que cette durée puisse excédereduatres.

« Si, au cours de l'audition d’'une personne entenlilorement en
application du premier alinéa, il apparait qu'iist& des raisons plausibles
de soupconner qu’elle a commis ou tenté de comenatie infraction, cette
personne doit étre entendue en application deiclal-1 et les
informations prévues aux 1° a 6° du méme articiestunt alors notifiées
sans délai, sauf si son placement en garde a vumgesssité en application
de l'article 62-2.

« Si, au cours de l'audition d'une personne retezrueapplication du
deuxiéme alinéa du présent article, il apparalil (griste des raisons
plausibles de soupconner qu’elle a commis ou @@téommettre un crime
ou un délit puni d'une peine d’emprisonnement, rligeut étre maintenue
sous contrainte a la disposition des enquéteurssque le régime de la
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garde a vue. Son placement en garde a vue luil@st rotifié dans les
conditions prévues a l'article 63-1. »

lll. — Le premier alinéa du lll de I'article 63 duéme code est ainsi
rédigé :

«lll. = Si, avant d'étre placée en garde a vuejpdasonne a été
appréhendée ou a fait I'objet de toute autre medareontrainte pour ces
mémes faits, autre que la rétention prévue adlarti. 3341-1 du code de
la santé publique, I'heure du début de la gardaié ast fixée, pour le
respect des durées prévues au ll du présent ariclbeure a partir de
laquelle la personne a été privée de liberté. Sidesonne n'a pas fait
I'objet d’'une mesure de contrainte préalable, nugie son placement en
garde a vue est effectué dans le prolongement imamétine audition,
cette heure est fixée a celle du début de l'auditio

IV.—-A la seconde phrase du second alinéa de l'artRld méme
code, aprés le mot: «conduite », sont insérés ress: «,sous
contrainte, ».

Avrticle 2

I.— A l'article 77 du code de procédure pénalegspes mots : « Les
dispositions », sont insérés les mots : « deslesttil-1 et 61-2 relatives a
l'audition d'une personne soupconnée ou d'unemichinsi que celles ».

| bis. — Les deuxiéme et troisieme alinéas de I'arff@elu méme code
sont remplacés par un alinéa ainsi rédigé :

« L'article 62 est applicable. »
[l. — L'article 154 du méme code est ainsi modifié

1° Au premier alinéa, apres les mots : « Les difipas », sont insérés
les mots : « des articles 61-1 et 61-2 relativd'adition d'une personne
soupconnée ou d'une victime ainsi que celles » ;

2°A la seconde phrase du second alinéa, la référen«a
l'article 63-1 » est remplacée par les référencemux articles 61-1 et
63-1», et aprés les mots: «précisé que », sosérés les mots:
« l'audition ou ».



CHAPITREII

Dispositions relatives aux personnes
faisant I'objet d’'une privation de liberté

Section 1
Dispositions relatives a la garde a vue

Article 3
I. — L'article 63-1 du code de procédure pénaleagsti modifié :

1° A la fin du premier alinéa, les mots : « de fataires écrits » sont
remplacés par les mots : « du formulaire prévueigiéme alinéa » ;

2° Au 2°, les mots: « De la nature et de la datEsymée » sont
remplacés par les mots: « De la qualification, laedate et du lieu
présumeés » et sont ajoutés les mots : « ainsi g@genbtifs mentionnés

a

aux 1° a 6° de l'article 62-2 justifiant son plaerhen garde a vue » ;
3° Le 3° est ainsi modifié :

a) Au deuxiéme alinéa, aprés le mot : « employelsont insérés les
mots ;. «ainsi que, si elle est de nationalité ngeae, les autorités
consulaires de I'Etat dont elle est ressortissante

b) Apres le quatrieme alinéa, sont insérés troigabrainsi rédigés :
« —¢s'il y a lieu, du droit d'étre assistée parinterpréte ;

« — du droit de consulter, dans les meilleurs dédaiau plus tard avant
I'éventuelle prolongation de la garde a vue, lesudtents mentionnés a
l'article 63-4-1 ;

«—du droit de présenter des observations au procude la
République ou, le cas échéant, au juge des libettéde la détention,
lorsque ce magistrat se prononce sur I'éventuetiopgation de la garde a
vue, tendant a ce gu’il soit mis fin a cette mes@ida personne n’est pas
présentée devant le magistrat, elle peut faire aitren oralement ses
observations dans un procés-verbal d’audition gucemmuniqué a celui-
ci avant qu'il ne statue sur la prolongation denksure ; »
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4° |l est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« En application de l'article 803-6, un documenbrigant ces droits
est remis a la personne lors de la notificatiosalgarde a vue. »

Il. — L'article 63-4-1 du méme code est ainsi migdif

1° A la premiére phrase, les mots : « du dernigont remplacés par
les mots : « de I'avant-dernier » ;

2° Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« La personne gardée a vue peut également congstatfocuments
mentionnés au premier alinéa ou une copie de cewx-c

Il bis. — L’article 65 du méme code est ainsi rétabli :

«Art. 65 =Si, au cours de sa garde a vue, la personne estdermt
dans le cadre d'une procédure suivie du chef dautee infraction et qu'il
existe des raisons plausibles de soupconner qudetlemmis ou tenté de
commettre cette infraction, elle doit faire I'obs informations prévues
aux 1°, 3°, 4° et 5° de l'article 61-1. »

lll. — L'article 706-88 du méme code est compléat pn alinéa ainsi
rédigé :

« Le présent article n'est pas applicable au d#ikivu au 8bis de
I'article 706-73 ou, lorsqu’elles concernent ce itdéhux infractions
mentionnées aux 14°, 15° et 16° du méme articleutefois, a titre
exceptionnel, il peut étre appliqué si les faitg é6f€ commis dans des
conditions portant atteinte a la sécurité, a lanidgou a la vie des
personnes ou aux intéréts fondamentaux de la Nd&binis a I'article 410-1
du code pénal ou si I'un des faits constitutifsl'adraction a été commis
hors du territoire national, dés lors que la poitesau la réalisation des
investigations nécessaires a la manifestation gérigé rend indispensable,
en raison de leur complexité, la prolongation degéade a vue. Les
ordonnances prolongeant la garde a vue sont pasds juge des libertés et de
la détention, sur requéte du procureur de la Réguelou du juge
d’instruction. Elles sont spécialement motivées fait référence aux
éléments de fait justifiant que les conditions pes/au présent alinéa sont
réunies. Les sixieme et septieme alinéas du prémtiate ne sont pas
applicables. »
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IV. — Au second alinéa de l'article 323-5 du cods douanes, le mot :
« dernier » est remplacé par le mot : « avant-@eshi

V. — Au VIl de l'article 4 de I'ordonnance n° 45-4'du 2 février
1945 relative a I'enfance délinquante, les motstroig derniers » sont
remplacés par les mots : « sixieme a avant-desnier

Section 2

Dispositions relatives a la déclaration des droits
devant étre remise aux personnes privées de liberté

Article 4

I. — Le titre X du livre V du code de procédure g@ienest complété par
un article 803-6 ainsi rédigé :

«Art. 803-6 — Toute personne suspectée ou poursuivie SolaMisE
mesure privative de liberté en application d’'urepdsition du présent code
se voit remettre, lors de la notification de cattesure, un document
énongant, dans des termes simples et accessildaastine langue qu’'elle
comprend, les droits suivants dont elle bénéficieaurs de la procédure
en application du présent code :

« 1° Le droit d'étre informée de la qualificatiate la date et du lieu de
l'infraction qui lui est reprochée ;

« 2° Le droit, lors des auditions ou interrogatejrale faire des
déclarations, de répondre aux questions qui Iui gosées ou de se taire ;

« 3° Le droit a I'assistance d'un avocat ;
« 4° Le droit a I'interprétation et a la traduction
« 5° Le droit d'accés aux pieces du dossier ;

« 6° Le droit qu’au moins un tiers ainsi que, les g&héant, les
autorités consulaires du pays dont elle est rassarite soient informés de
la mesure privative de liberté dont elle fait I'ebj

« 7° Le droit d'étre examinée par un médecin ;

« 8° Le nombre maximal d’heures ou de jours pentisguels elle
peut étre privée de liberté avant de comparaitreartteune autorité
judiciaire ;
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« 9° Le droit de connaitre les modalités de coatiest de la légalité
de l'arrestation, d'obtenir un réexamen de sa pidwade liberté ou de
demander sa mise en liberté.

« La personne est autorisée a conserver ce docymaadant toute la
durée de sa privation de liberté.

« Si le document n’est pas disponible dans uneulaegmprise par la
personne, celle-ci est informée oralement dessdpoévus au présent article
dans une langue qu’elle comprend. L'information mim est mentionnée
sur un proces-verbal. Une version du document daeslangue qu’elle
comprend est ensuite remise a la personne sand. reta

II. — Au deuxiéme alinéa du | de l'article 4 dedonnance n° 45-174
du 2 février 1945 relative a I'enfance délinquamtprés les mots: «du
présent article », sont insérés les mots : « diadiicle 803-6 du code de
procédure pénale ».

CHAPITREII
Dispositions relatives aux personnes poursuivies
devant les juridictions d’instruction ou de jugemen
Section 1

Dispositions relatives a l'information
du droit a l'interprétation et a la traduction et du droit au silence
et a I'acces au dossier au cours de l'instruction

Article 5
I. — L'article 113-3 du code de procédure pénataisi modifié :

1° Apreés le premier alinéa, il est inséré un aliaiéasi rédigé :
« Le témoin assisté bénéficie également, le cagaéthdu droit a
I'interprétation et a la traduction des piéces etiskes du dossier. » ;

2° Le dernier alinéa est supprimé.

Il. — A la premiére phrase du premier alinéa deidie 113-4 du méme
code, les mots : «l'informe de ses droits » semplacés par les mots :
« l'informe de son droit de faire des déclaratialesrépondre aux questions
qui lui sont posées ou de se taire ainsi que degsdmentionnés a
l'article 113-3 ».
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I1l. — L'article 114 du méme code est ainsi modifié
1° A Le troisiéme alinéa est ainsi modifié :

a) Au début de la premiére phrase, les mots : « baguture est mise »
sont remplacés par les mots : « Le dossier deolzépdure est mis » ;

b) A la seconde phrase, les mots : « la procédurégagement mise »
sont remplacés par les mots : « le dossier estégait mis » ;

1° Le quatriéme alinéa est ainsi rédigé :

« Aprés la premiére comparution ou la premiéretardiles avocats
des parties ou, si elles n'ont pas d'avocat, ledigsapeuvent se faire
délivrer copie de tout ou partie des piéces etsattedossier. La délivrance
de cette copie doit intervenir dans le mois qui budemande. Si le dossier
a fait l'objet d’'une numérisation, cette copie @stnise sous forme
numeérisée, le cas échéant par un moyen de télécoivetion selon les
modalités prévues a l'article 803-1. La délivradeela premiére copie de
chaque piece ou acte du dossier est gratuite. » ;

2° Le cinquiéme alinéa est ainsi rédigé :

« Lorsque la copie a été directement demandée parlie, celle-ci doit
attester par écrit avoir pris connaissance deoslitspns du sixieme alinéa
du présent article et de l'article 114-1. Lorscaedpie a été demandée par
les avocats, ceux-ci peuvent en transmettre unedagption a leur client, a
condition que celui-ci leur fournisse au préalatdte attestation. » ;

3° Au début du septieme alinéa, les mots : « L'avodoit » sont
remplacés par les mots : « Lorsque la copie a étéaddée par I'avocat,
celui-ci doit, le cas échéant, » ;

4° Au huitieme alinéa, les mots : « de tout ou ipade ces » sont
remplacés par les mots : « aux parties de touadiefles copies demandées
ou de leurs » ;

5° Le neuvieme alinéa est ainsi modifié :
a) Les deux premiéres phrases sont supprimées ;

b) Au début de la troisieme phrase, les mots: «dutp sont
remplacés par les mots : « Cette décision esti@fifar tout moyen et sans
délai aux parties ou a leurs avocats, qui peuvent »
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c) La derniére phrase est ainsi rédigée :

« Lorsque la copie a été demandée par I'avocagfaut de réponse
notifiée dans le délai imparti, I'avocat peut comnmiguer a son client la
reproduction des piéces ou actes mentionnés $stda» ;

6° Au dixieme alinéa, les mots : « ces documents/guet étre remis
par son avocat » sont remplacés par les motss. golgies sont remises » ;

7° Aux premiere et derniére phrases du derniegalites mots : « de
la procédure » sont remplacés par les mots : <odsier ».

IV. — L’article 116 du méme code est ainsi modifié

1° A Le début de la premiere phrase du deuxiémeéaliest ainsi
rédigé : « Aprés l'avoir informée, s'il y a lieuge don droit d’étre assistée
par un interpréte, le juge (le reste sans changement),

1° Apres le deuxiéme alinéa, il est inséré un aliai@si rédigé :

« La personne est également informée, s'il y a, lduson droit a la
traduction des piéces essentielles du dossier. » ;

2° Au troisiéme alinéa, aprés les mots : « le jdtestruction », sont
insérés les mots: «, aprés l'avoir informée da dooit de faire des
déclarations, de répondre aux questions qui Iuiposees ou de se taire, » ;

3° La cinquiéme phrase du quatrieme alinéa estrauligée :

« Le juge d'instruction informe ensuite la persompeelle a le droit
soit de faire des déclarations, soit de répondrecuestions qui lui sont
posées, soit de se taire. »

V.- A la premiére phrase de l'article 120-1 du méode, le mot :
« deuxiéme » est remplacé par le mot : « troisieme

VI. — 1. Aux premier et deuxiéme alinéas de I'#etit13-8 du méme
code, les mots : « septiéme et huitieme » sont lamép par les mots :
« huitiéeme et neuvieme ».

2. Au dernier alinéa de l'article 118 et a la pemmiphrase du premier
alinéa de l'article 175-1 du méme code, le mohuiiéme » est remplacé
par le mot : « neuvieme ».
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3. Au premier alinéa de larticle 148-3 du méme ecote mot ;
« troisiéme » est remplacé par le mot ; « quatriéme

4. Aux articles 818 et 882 du méme code, le motinquiéme » est
remplacé par le mot : « sixieme ».

Article 5 bis

A l'article 114-1 du code de procédure pénale, tatant : « 3 750 € »
est remplacé par le montant : « 10 000 € ».

Section 2

Dispositions relatives a I'information
du droit a I'interprétation et a la traduction et d u droit au silence,
a l'acces au dossier et a I'exercice des droits thedéfense
des personnes poursuivies devant les juridictionsedugement

Article 6

I. — Au début de l'article 273 du code de procédérale, les mots :
« Le président interroge I'accusé » sont remplpagsies mots : « Aprés
avoir, s'il y a lieu, informé l'accusé de son drdiétre assisté par un
interpréte, le président l'interroge ».

Il. — Au début du premier alinéa de l'article 328 cbde de procédure
pénale, sont ajoutés les mots : « Apres l'avoiorimié de son droit, au
cours des débats, de faire des déclarations, amdép aux questions qui
lui sont posées ou de se taire, ».

ll. — Le paragraphe®lde la section 1 du chapitfédu titre Il du livre I
du méme code est complété par des articles 38888eb ainsi rédigés :

«Art. 388-4 — En cas de poursuites par citation prévue &dlar390
ou convocation prévue a l'article 390-1, les avecdes parties peuvent
consulter le dossier de la procédure au greffeidurtal de grande instance
dés la délivrance de la citation ou au plus tardxdenocis aprés la
notification de la convocation.

« A leur demande, les parties ou leur avocat pduseriaire délivrer
copie des pieces du dossier. Si le dossier a'débiet d’'une numérisation,
cette copie est remise sous forme numérisée, Iédasant par un moyen
de télécommunication selon les modalités prévudaricle 803-1. La
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délivrance de cette copie intervient dans le mais swyit la demande.
Toutefois, en cas de convocation en justice &t deimande est faite moins
d'un mois aprés la notification de cette convoaaticette délivrance
intervient au plus tard deux mois aprés cette icatibn. La délivrance de
la premiére copie de chaque piéce du dossier atstitgr.

« Art. 388-5 — En cas de poursuites par citation prévue &dlar390
ou convocation prévue a l'article 390-1, les parte leur avocat peuvent,
avant toute défense au fond ou a tout moment auscdes débats,
demander, par conclusions écrites, qu'il soit pdéc@ tout acte gu’ils
estiment nécessaire a la manifestation de la vérité

« Ces conclusions peuvent étre adressées ava@blg de I'audience,
par lettre recommandée avec demande d’avis deti@cen par remise au
greffe contre récépissé.

« S'il estime que tout ou partie des actes demasdas justifiés et
gu'il est possible de les exécuter avant la datéadeience, le président du
tribunal peut, aprés avis du procureur de la Régub] en ordonner
I'exécution selon les régles applicables au coersahquéte préliminaire.
Les procés-verbaux ou autres pieces relatant J&augion sont alors joints
au dossier de la procédure et mis a la disposdes parties ou de leur
avocat. Si le prévenu ou la victime doivent étreoaiveau entendus, ils ont
le droit d'étre assistés, lors de leur auditiom, Ipar avocat, en application
de l'article 63-4-3.

« Si les actes demandés n'ont pas été ordonnéss asident du tribunal
avant l'audience, le tribunal statue sur cette daetaat peut commettre par
jugement I'un de ses membres ou I'un des jugesstiliiotion du tribunal,
désigné dans les conditions prévues a l'article@3)r procéder a un
supplément d’information ; I'article 463 est apalie. S'il refuse d'ordonner ces
actes, le tribunal doit spécialement motiver sasitér Le tribunal peut statuer
sur cette demande sans attendre le jugement Banrdepar un jugement qui
n'est susceptible d’appel gu’en méme temps quedement sur le fond. »

IV.— Aprés le premier alinéa de l'article 390 du mémdecal est
inséré un alinéa ainsi rédigé :

« La citation informe le prévenu qu'il peut sedadissister d'un avocat
de son choix ou, s'il en fait la demande, d'un aveommis d'office, dont
les frais seront a sa charge sauf s'il remplitclesditions d'accés a l'aide
juridictionnelle, et qu'il a également la posstbilide bénéficier, le cas
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échéant gratuitement, de conseils juridiqgues daesstructure d'accés au
droit. »

V. — L’article 390-1 du méme code est ainsi modifié
1° (Supprimé)

2° La deuxieme phrase du deuxiéme alinéa est co@eplgar les
mots ;. « de son choix ou, s'il en fait la demand&n avocat commis
d'office, dont les frais seront a sa charge sailfremplit les conditions
d'accés a l'aide juridictionnelle, et qu'il a égalent la possibilité de
bénéficier, le cas échéant gratuitement, de cangaildigues dans une
structure d’'accés au droit ».

V bis. — Aprés le méme article 390-1, il est inséré tticla 390-2 ainsi
rédigé :

«Art. 390-2 — Lorsque le délai entre la signification de laton
prévue a larticle 390 ou la notification de la wonation prévue a
l'article 390-1 et I'audience devant le tribunat @gérieur a deux mois et
gue le prévenu ou son avocat n'ont pas pu obtenintd’'audience la copie
du dossier demandé en application de l'article 888 tribunal est tenu
d'ordonner, si le prévenu en fait la demande, fevoe de I'affaire a une
date fixée a au moins deux mois a compter de lardéte de la citation ou
de la notification de la convocation. »

VI. — L'article 393 du méme code est ainsi modifié
1° Les deux premiers alinéas sont ainsi rédigés :

« En matiere correctionnelle, lorsqu’il envisage mgursuivre une
personne en application des articles 394 et 39&oleureur de la République
ordonne qu’elle soit déférée devant lui.

« Aprés avoir, s'il y a lieu, informé la personne son droit d'étre
assistée par un interpréte, constaté son identitg &voir fait connaitre les
faits qui lui sont reprochés ainsi que leur quedifion juridique, le
procureur de la République I'informe qu’elle a it a I'assistance d’'un
avocat de son choix ou commis d'office. L’avocabishou, dans le cas
d’'une demande de commission d’office, le batondefordre des avocats
en est avisé sans délai. » ;

1° bis Le troisieme alinéa est ainsi rédigé :
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« L'avocat ou la personne déférée lorsqu’elle mast assistée par un
avocat peut consulter sur-le-champ le dossier.dcatv peut communiquer
librement avec le prévenu. »

2° Aprés le troisieme alinéa, il est inséré unédiainsi rédigé :

« Le procureur de la République avertit alors lesspene de son droit
de faire des déclarations, de répondre aux questjonlui sont posées ou
de se taire. Aprés avoir, le cas échéant, recuedliobservations de la
personne ou procédé a son interrogatoire, le peocute la République
entend, s'il y a lieu, les observations de I'avpgairtant notamment sur la
régularité de la procédure, sur la qualificatiotemee, sur le caractére
éventuellement insuffisant de I'enquéte et surdleessité de procéder a des
nouveaux actes. Au vu de ces observations, le procue la Républigue
soit proceéde comme il est dit aux articles 394 & 38it requiert I'ouverture
d’'une information, soit ordonne la poursuite dendjeéte, soit prend toute
autre décision sur l'action publique en applicatm I'article 40-1. S'il
ordonne la poursuite de lI'enquéte et que la peesosst a nouveau
entendue, elle a le droit d’étre assistée, lorsaeaudition, par son avocat,
en application de l'article 63-4-3. »

VII. — A l'article 393-1 du méme code, les motsDans les cas prévus
a l'article 393 » sont remplacés par les motsi keSprocureur de la
République procede comme il est dit aux articlet 8396 ».

VIII. — L'article 394 du méme code est ainsi modlifi

1°A la seconde phrase du deuxiéme alinéa, aprés niets :
« L'avocat », sont insérés les mots : « ou la persadéférée lorsqu’elle
n'est pas assistée d’'un avocat » ;

2° Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Lorsque le tribunal correctionnel a été saisapplication du présent
article, il peut, a la demande des parties ou ieff commettre par
jugement I'un de ses membres ou I'un des jugesstliiotion du tribunal
désigné dans les conditions prévues a larticlgp®8r procéder a un
supplément d'information ; I'article 463 est applide. Le tribunal peut,
dans les mémes conditions, s'il estime que la cexitplde I'affaire nécessite

des investigations supplémentaires approfondiegoyer le dossier au procureur
de la République afin que celui-ci requiére I'otwer d’une information. »

IX. — La premiere phrase de l'article 406 du méwmdecest remplacée
par deux phrases ainsi rédigées :
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« Le président ou l'un des assesseurs, par lgmi&sapres avoir, s'il y
a lieu, informé le prévenu de son droit d'étre sdéspar un interpréte,
constate son identité et donne connaissance de tjaca saisi le tribunal.
Il informe le prévenu de son droit, au cours debatl® de faire des
déclarations, de répondre aux questions qui Iui gosées ou de se taire. »

X. — A l'article 533 du méme code, aprés la réféeen« 388-3 », est
insérée la référence : « , 388-4 ».

XI. — (Supprimé)
XIl. — L'article 706-106 du méme code est abrogé.

XIIl . — A T'article 706-1-2 du méme code, les références706-105
et 706-106 » sont remplacées par la référence 7662105 ».

XIV. - A la premiére phrase de larticle 495-10 chéme code, les
mots : « le dernier » sont remplacés par les motavant-dernier ».
Article 6 bisA

L’article 803-5 du code de procédure pénale estpbétd par un alinéa
ainsi rédigé :

« Les modalités d'application du présent articletsprécisées par
décret, qui définit notamment les piéces essessiallevant faire I'objet
d’une traduction. »

Article 6 bis

I.— A la fin de larticle 279 du code de procédyménale, les mots :
« procés-verbaux constatant linfraction, des daétiens écrites des
témoins et des rapports d’expertise » sont remplpaé les mots : « pieces
du dossier de la procédure ».

II. — L'article 280 du méme code est abrogé.
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CHAPITREIII BIS

Dispositions relatives a I'accés aux preuves
des personnes détenues poursuivies en commissiosciplinaire

Article 6 ter

Le 4° de l'article 726 du code de procédure péealecomplété par
une phrase ainsi rédigée :

« Ce décret détermine les conditions dans lesgutdlelossier de la
procédure disciplinaire est mis a sa dispositiortadles dans lesquelles
'avocat, ou l'intéressé s'il n'est pas assisténdavocat, peut prendre
connaissance de tout élément utile a I'exercicaldsts de la défense, sous

réserve d'un risque d'atteinte a la sécurité publigu a celle des
personnes. »

CHAPITRE IV
Dispositions diverses

Article 7

I.— Aprés l'article 67 E du code des douanes, st mséré un
article 67 F ainsi rédigé :

«Art. 67 F — La personne a I'égard de laquelle il existe rdésons
plausibles de soupgconner qu'elle a commis ou tdat&€ommettre une
infraction et qui n'est pas placée en retenue dérgane peut étre entendue
sur ces faits qu'apres la notification des inforomet prévues a l'article 61-
1 du code de procédure pénale.

« S'il apparait au cours de l'audition d'une persodes raisons
plausibles de soupconner gqu'elle a commis ou tdat&éommettre une
infraction, ces informations lui sont communiquéass délai. »

Il. — L’article 323-6 du code des douanes est amdlifié :

1° Au 2°, les mots: « De la nature et de la datesymée » sont
remplacés par les mots: «De la qualification, laledate et du lieu
présumés » et sont ajoutés les mots : « ainsi gaarwbtifs justifiant son
placement en retenue douaniére en applicatioradicle 323-1 » ;

2° Aprés le 4°, sont insérés des 5° a 7° ainsgési
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« 5 S'il y a lieu, du droit d’étre assistée par uremptréete ;

« 6° Du droit de consulter, au plus tard avant I'évehiéuprolongation
de la retenue douaniére, les documents mentionristiale 63-4-1 du
code de procédure pénale ;

« 7° De la possibilité de demander au procureudad®épublique,
lorsque ce magistrat se prononce sur I'éventuetiopgation de la retenue
douaniére, que cette mesure soit levée. » ;

3° Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« En application de l'article 803-6 du code de grthae pénale, un
document énoncant ces droits est remis a la pezsormde la notification
de sa retenue douaniere. »

Article 8

La troisieme partie de la loi n° 91-647 du 10 @till991 relative a
I'aide juridique est ainsi modifiée :

1° L'intitulé est ainsi rédigé : « L'aide a l'integntion de I'avocat dans
les procédures non juridictionnelles » ;

2° Au début, il est rétabli un article 64 ainsiiggd:

«Art. 64. — L'avocat assistant, au cours de l'audition oe
confrontation mentionnée aux articles 61-1 et 6du2code de procédure
pénale ou a l'article 67 F du code des douangsrisonne soupg¢onnée qui
remplit les conditions pour bénéficier de I'aidédictionnelle a droit a une
rétribution. Il en est de méme de l'avocat qui rviEnt pour assister une
victime lors d’'une confrontation en applicationl@eticle 61-2 du code de
procédure pénale, lorsque la victime remplit lesditions pour bénéficier
de l'aide juridictionnelle.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les moémlitapplication du
présent article. »
Article 9

I.— Les articles®a 7 et 11 sont applicables en Nouvelle-Calédonie,
a Wallis-et-Futuna et en Polynésie francaise. iclar8 est applicable en
Polynésie francaise.
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Il.— Les articles 814 et 880 du code de procédpémale sont
complétés par un alinéa ainsi rédigé :

« Les dispositions du présent article sont applésah l'assistance par
un avocat prévue au 5° de l'article 61-1. »

Il bis. — Au second alinéa de l'article 842 du méme cdelemot :
« dernier » est remplacé par le mot : « quatrieme »

Il.— Le titre V de l'ordonnance n°92-1147 du d&obre 1992
relative a I'aide juridictionnelle en matiére pénah Nouvelle-Calédonie et
dans les fles Wallis et Futuna est ainsi modifié :

1° Au début, il est ajouté un article 23-1-1 amsligé :

«Art. 23-1-1 — L'avocat ou, dans les iles Wallis et Futunadesonne
agréée qui assiste, au cours de l'audition ou deidrontation prévue aux
articles 61-1 et 61-2 du code de procédure pénal@ darticle 67 F du
code des douanes, la personne soupgonnée qui tréesptionditions pour
bénéficier de I'aide juridictionnelle a droit a uréribution. Il en est de méme
de I'avocat qui intervient pour assister une vigtilors d’une confrontation
en application de l'article 61-2 du code de procédpénale, lorsque la
victime remplit les conditions pour bénéficier tade juridictionnelle.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les maéklitapplication du
présent article. » ;

2° A larticle 23-2, les mots : «au dernier » soamplacés par les
mots : « a I'avant-dernier ».

Article 11
I. — La présente loi entre en vigueur le 2 juin£01

Toutefois, le 5° et le neuvieme alinéa de l'artiéle-1 du code de
procédure pénale, dans sa rédaction résultanadele I de la présente
loi, I'article ler bis de la présente loi, la référence a l'article 6flghrant
dans les articles 77 et 154 du méme code dangddaction résultant de
l'article 2 de la présente loi, I'article 8 et ldsa Il de I'article 9 de la
présente loi entrent en vigueur féjanvier 2015.

II. — (Supprimé)



